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TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1.1 : Champ d’application territorial

Le présent reglement s’applique aux communes Ad@UEFONDE, ALBINE, ANGLES,
AUSSILLON, BOUT-DU-PONT-DE-L'ARN, CAUCALIERES, LABASTIDE-ROUAIROUX,
LABRUGUIERE, LACABAREDE, LASFAILLADES, MAZAMET, NAVES, PAYRIN-
AUGMONTEL, PONT-DE-L'ARN, LE RIALET, ROUAIROUX, SAINT-AMANS-SOULT,
SAINT-AMANS-VALTORET, SAUVETERRE, LE VINTROU situées dans le bassin versant du
Thoré.

Il détermine des mesures d’interdiction, de prescription ou de prévention a mettre en ceuvre poul
répondre aux objectifs arrétés par le gouvernement en matiere de gestion des zones inondables,
savoir :

« interdire les implantations humaines dans les zones les plus exposées ou, quels qus
soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut étre garantie
intégralement et les limiter dans les autres zones ;

* préserver les capacités d’écoulement et d’expansion des crues pour ne pas aggraver le
risques pour les zones situées en amont ou en aval ;

 sauvegarder I'équilibre des milieux concernés par les petites crues, ainsi que la qualité
des paysages souvent remarquable du fait de la proximité de I'eau et du caractere
naturel des vallées.

Sur le territoire inclus dans le périmetre du plan de prévention des risques ndRIPEN)
prévisibles ont donc été délimitées :

* les zones d’expansion de crues a préserver, qui sont des secteurs peu ou pas urbanisé
peu ou pas aménagés, sur lesquels la crue peut stocker un volume d’eau plus ou
moins important,

* les zones d’aléas fort, moyen et faible, déterminées en fonction des hauteurs d’eau et
des vitesses de courant atteintes par une crue de référence qui est la plus forte
connue.

En application de l'article L562-1 et de l'article R562-3 du code de I'environnement, le présent
reglement fixe donc les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu'a
'implantation de toutes constructions ou installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a
I'exercice de toutes activités, sans préjudice de I'application des autres législations ou réglementation
en vigueur (réglement d’'urbanisme, réglement de construction, code de I'environnement...).

Article 1.2 : Régime d’autorisation

Les dispositions du présent reglement s’appliquent a tous travaux, ouvrages, installations e
occupation du sol entrant ou non dans le champ d’application des autorisations prévues par le code c
'urbanisme ou par le code de I'environnement.
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Article 1.3 : Effets du PPRN

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ou c
propriétaire du bien et du maitre d’ceuvre concerné par la construction, les travaux et les installation:
visés. Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opérations de gestion et d’entretien nécessaires pc
maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d'utilité publique et est
opposable au tiers. A ce titre, il doit étre annexé au plan local d'urbar(Biig), conformément a
l'article L126-1 et R126-1 du code de l'urbanisme. En cas de dispositions contradictoires entre le
document d'urbanisme et le PPRI, ce sont les regles les plus restrictives qui s'appliquent.

Le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles peut conditionne
la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la réparation des dommages matériels directemen
occasionnés par lintensité normale d’'un agent naturel, lorsque I'état de catastrophe naturelle ser
constaté par arrété ministériel, et si les biens endommagés étaient couverts par un contrat d’'assuran
dommage.

1.3.1 : Effets sur les utilisations et I'occupation du sol

La loi permet d'imposer, pour réglementer le développement des zones, tous types de prescription
s’appliguant aux constructions, aux ouvrages, aux aménagements ainsi qu'aux exploitations agricole:
forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles.

Toutefois en application de l'article R562-5-I11 du code de I'environnement, le colt des travaux de
prévention imposeés a des biens existants, construits ou aménagés conformément aux dispositions
code de l'urbanisme, ne peut excéder 10% de la valeur vénale ou estimée du bien a la dat
d’approbation du plan.

Les travaux d’entretien et de gestion courants des batiments implantés antérieurement ¢
I'approbation du PPR sont autorisés, sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux, c
conduisent & une augmentation de la population exposée.

1.3.2 : Effets sur 'assurance des biens et activités

Les articles L125-1 et L125-6 du code des assurances fixent les conditions d'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles.

L'article L125-6 prévoit, en cas de non-respect de certaines régles du PPR, la possibilité pour les
entreprises d’'assurance de déroger a certaines régles d’'indemnisation des catastrophes naturelles.

1.3.3 : Effetssur les populations

Larticle L562-1-11-3° du code de I'environnement, permet de définir les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent étre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leu
compétences, ou celles qui peuvent incomber aux particuliers ou a leurs groupements.

Ces mesures qui peuvent étre rendues obligatoires sont :
» des regles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant les zones

exposees et visant a faciliter les éventuelles mesures d’évacuation et l'intervention
des secours,
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« des prescriptions aux particuliers et aux groupements de particuliers quand ils existent,
de réalisations de travaux contribuant a la prévention des risques ou d’intervention en
cas de survenance des phénomenes considérés,

* des prescriptions pour la réalisation de constructions ou d’aménagement nouveaux,

subordonnés a la constitution d’associations syndicales chargées de certains travau
nécessaires a la prévention des risques.

Article 1.4 : Zonage reglementaire

Conformément a l'article L562-1-1I-1°et 2° du code de I'environnement, le territoire couvert par le
PPR est délimité en 2 zones issues du croisement des études des aléas et des enjeux : une zone roug
une zone bleue.

1.4.1: Zone rouge

La zone rouge regroupe :

* les zones non déja urbanisées de facon dense, qui constituent des espaces privilégié
d’expansion des crues et qu’il convient de préserver en tant que tels,

et/ou

* la totalité des zones submersibles par des crues rapides et impreévisibles, ou l'alerte et
donc la mise en sécurité des personnes sont impossibles a assurer, et ce quel que sc
la gravité de l'aléa,

et/ou
* |les zones actuellement urbanisées soumises a un aléa fort.

Dans la zone rouge, I'objectif est de ne pas augmenter la vulnérabilité et de maintenir les capacité:
naturelles d’épandage des crues. Il s’agit de ne pas créer de nouveaux obstacles a I'écoulement et
stockage des eaux, de ne pas aggraver les hauteurs d’eau ou les vitesses de courant, tant localem
gu’en d’autres points du territoire. Cependant des extensions modérées au sens du code de l'urbanisr
et respectant les prescriptions du PPR (art. 11.1.4), destinées a maintenir la vie sociale ou une activit
existante, pourront y étre tolérées et sous réserve qu’elles n’accroissent pas la vulnérabilite.

1.4.2 : Zone bleue

La zone bleue est une zone d’enjeux collectifs liés a I'existence et au développement d’'une
urbanisation dense, et soumise a un aléa faible ou moyen, c’est-a-dire ou I'on a pour la crue de
référence les caractéristiques suivantes :

> hauteur inférieure ou égale a 1 _trvagesse inférieure ou égale a 0,5 m/s

Dans la zone bleue, I'objectif est d’admettre certains types de constructions a condition qu'elles ne
créent pas d'obstacle significatif pour une crue comparable a la crue de réfé@etit€ ( plus hautes
eaux connuey Le présent reglement s’attachera donc a y réglementer l'occupation du sol
(construction neuve et biens existants) de facon a ce qu’elle reste suffisamment « transparente » p:
rapport aux écoulements. A cet effet, les prescriptions auront pour but de préserver les biens et le
personnes, mais aussi de ne pas générer une augmentation du risque (et donc de la vulnérabilit
localement ou en d'autres points du territoire (en aval ou en amont).
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Article 1.5 : Contenu du réglement

Les mesures de prévention définies par le reglement sont destinées a préserver les chamy
d’expansion des crues, a favoriser leur libre écoulement (article L 562-8 du code de I'environnement)
et & limiter les dommages aux biens et activités existants ou futurs. Ces mesures consistent, soit en d
interdictions visant I'occupation ou l'utilisation des sols, soit en des mesures de prévention destinées :
réduire les dommages. Les cotes de référence retenues pour chacune des zones correspondent a ce
de la crue de référence.

Ces mesures sont regroupées en quatre familles :

a) Dispositions d’occupation du sol (11.1.4 et 11.2.4)
Ces dispositions d’urbanisme sont contrélées lors de la délivrance des autorisations visées a
titre 1l et IV du code de l'urbanisme.

b) Regles de construction
Ces regles de construction sont appliquées sous la seule responsabilité du maitre d’ouvrage.

c) Gestion des ouvrages en riviere
Lignorance des mesures relatives a la gestion des ouvrages en lit mineur peut engager |z
responsabilité du maitre d’ouvrage concerne.

d) Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Ces mesures préventives de protection sont susceptibles d'étre mises en ceuvre par le
collectivités territoriales ou par des associations syndicales de propriétaires en cas de
défaillance du propriétaire riverain.

Article 1.6 : Infractions

Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention de
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites pa
ce plan constitue des infractions punies des peines prévues a l'article L 480-4 du code de 'urbanisme

Les dispositions des articles L480-1 a 3, L480-5 a 9 et L480-12 du code de l'urbanisme sont
applicables a ces infractions.

Article 1.7 : Remargues générales

L'ensemble des mesures de prévention générales et individuelles opposables constitue le regleme
du plan de prévention des risques pour I'aléa inondation.

Le zonage réglementaire du plan de prévention des risques tient compte de la situation a la dat
d’élaboration du présent document. Le zonage pourra étre modifié, a I'occasion d'une révision du plar
de prévention des risques.
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TITRE Il : DISPOSITIONS D’'OCCUPATION DU SOL

Les dispositions contenues dans le présent chapitre concernent les modalités d’occupation du sol.
Certaines ont valeur de dispositions d’urbanisme opposables notamment aux autorisation:

d’occupation du sol visées par les livres lll et IV du code de I'urbanisme. Elles peuvent donc justifier
des refus d’autorisation ou des prescriptions subordonnant leur délivrance.

Article 1.1 : Dispositions d’occupation du sol applicables eldeNiaenes

11.1.1: Rappel:

La zone rouge regroupe :

* les zoneson urbanisées de fagon densegui constituent des espaces privilégiés
d’expansion des crues et qu'il convient donc de préserver en tant que tels,

et/ou

* |a totalité des zones submersibles par des crues rapides et imprévisibles, ou I'alerte et
donc la mise en sécurité des personnes sont impossibles a assurer, et ce quel que soi
la gravité de l'aléa,

et/ou

* les zones actuellement urbanisées soumises a un aléa fort.

Dans la zone rouge, I'objectif est de ne pas augmenter la vulnérabilité et de maintenir les
capacités naturelles d’épandage des crues. Il s’agit alors de ne pas créer de nouveaux
obstacles a I'écoulement des eaux, de ne pas aggraver les hauteurs d’eau ou les vitesses d
courant, tant localement qu'en d’autres points du territoire. Cependant des extensions
modérées, destinées a maintenir la vie sociale ou une activité existante, pourront y étre tolérées
selon certaines conditions et sous réserve qu’elles n’accroissent pas la vulnérabilité.

11.1.2 : Sontinterdits en zone rouge :

Tous travaux, installations et activités de quelque nature qu’ils soient, a I'exception de ceux
visés aux articles II-1-3 a 1I-1-4 ci-apres.

1.1.3 : Occupations et utilisations des sols soumises a prescriptionsZeNenes:

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation a la régle commune,
autorisables, a conditions :

» qu'elles n'aggravent pas les risques,

+ qu'elles n’en provoquent pas de nouveaux,

» qgu’'elles ne présentent qu’une vulnérabilité restegin

+ qu'elles respectent les principes de prévention et de samlegdes biens et des
personnes,

* qu'elles respectent les prescriptions listées csoles.

Les regles de constructionlistées au titre Ill, doivent étre appliquées pour tous les projets.

Dans les zones inondables du Thoré et de ses affluents, en I'absence de cote PHEC, on détermine
la cOte de la crue de référence comme définie dans lI'annexe 1 du présent document.
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1) Aménagements, infrastructures, utilisations des sols_autorisés -

— Les constructions et installations nécessaires a I'egpioit des captages d'eau potable ou des
réseaux divers (€électricité, gaz, eau, téléphone) ou la mise en valeur des ressources naturelles sc
autorisées sous réserve qu'elles ne fassent pas I'objet d'une occupation humaine permanente et que
équipements sensibles soient protégés ou situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— Les travaux de création d’infrastructure publique, y compes réseaux (notamment pose de lignes,

de canalisations ou de céables) sont autorisés, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs eff
de facon notable et aprés analyse des impacts hydrauliques (sous forme de dire d’expert, d’étud
hydraulique en fonction des enjeux concerneés).

— Les travaux relatifs a la suppression des digues, remblaiss séués dans le lit majeur, si une étude
hydraulique justifie 'absence d’impact négatif mesurable ou la pertinence des mesures compensatoire
a mettre en place.

— Les travaux et réalisations liés a des aménagements hyglraslou hydroélectriques si une étude
hydraulique justifie I'absence d’impact négatif sur le bassin ou la pertinence des mesures
compensatoires a mettre en place.

— Les travaux directement liés a l'utilisation de la riviereles équipements sensibles sont protéges
ou situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— La création d'espaces verts, d’aires de jeux oypde au niveau du terrain naturel.

— La mise en place de mobilier urbain (y compris I'éclairage, reatériel ludique ou
d'accompagnement des aires de loisirs,...) qui devra étre ancré afin de résister au risque d’entraineme
et congu pour éviter les dégradations dues a la crue.

— La création d'aires de stockage sous réserve du respectriield’dl-1-4. Les stocks susceptibles de
générer des embacles (c’est-a-dire des objets ou des matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue
susceptibles, par leur taille ou leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulement des eaw
devront étre arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une pollution en cas de submersion |
seront autorisés qu'au-dessus du niveau de la crue de référence.

— Les plantations d’arbres. Pour les plantations en alignénhesmrangées d’arbres seront disposées
dans le sens du courant et devront étre espacées d’au moins 4 m. Les seuls dispositifs de protectic
autorisés sont les manchons ou gaines de protection individuels pour arbres et les tuteurs a I'exclusio
des clotures metalliques individuelles ou de tout autre dispositif transversal aux rangées. Ce:
manchons devront étre enlevés avant la fin de la dixieme année de végétation. En cas de pose d't
matériau de paillage individuel au pied des arbres, elle sera réalisée exclusivement avec des material
ou produits d'origine végétale et dégradables. La plantation de peupliers est interdite a moins de 10 r
du haut de la berge.

— Les créations de protection des zones urbaines denses & étude hydraulique justifie 'absence
d’'impact négatif sur le bassin ou la pertinence des mesures compensatoires a mettre en place.

— Les déblais qui constituent une mesure compensatoire oucaierdl’écoulement et/ou le stockage
des eaux de crue, a condition de ne pas aggraver les risques en d’autres points.

— La création de carriere hors zones urbanisées, si une étadlautigue justifie 'absence d’'impact
négatif mesurable sur le bassin ou la pertinence des mesures compensatoires a mettre en plac
notamment en ce qui concerne les mises en dépot et le stockage des stériles.
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— Les réseaux d'irrigation et de drainage et leurs équipengectndition de ne pas faire obstacle a
I’écoulement des eaux.

— Les cultures et pacages sous réserve gu'’ils netqmsrgénérateurs d’embacles.

— Les seuls types de clétures autorisés sont lesrdgiva
* les cl6tures végeétales et les haies,
* les cl6tures agricoles constituées d’'un ou plusieurs fifeguosés ou de grillage a mailles
larges.

2) Constructions nouvelles autorisées @_

— La construction d’'un batiment au niveau du sol, de moins de 4@'emprise au sol, sous réserve
gu'il soit adossé a un bati existant, que les équipements sensibles soient protégés ou situés au-des:s
du niveau de la crue de référence et qu’ils n’aient pas pour effet de créer des lieux de sommeil.

— La construction des batiments techniques (sans logemestexigoitations agricoles existantes,
rendus nécessaires par des activités exercées a proximité, sous réserve du respect de I'article 11-1-4. |
construction de batiments destinés a I’hébergement des animaux n’est autorisée que si la hauteur de
crue de référence est inférieure a 0,50 m et si le plancher utilisé est situé au-dessus du niveau de la cri
de référence.

— La construction de locaux techniques et sanitaires (saresrlegt) des aires de jeux ou de sport,
nécessaires aux activités exercées a proximité et qui ne peuvent pas étre implantés en dehors de la zc
inondable est admise. La surface d’emprise au sol cumulée de I'ensemble des locaux techniques
sanitaires (existants et nouveaux) ne devra pas excéder 80 m2. Les équipements sensibles serc
protégés ou situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— La construction de serres destinées a la serriculture ssaesveequ’elles soient orientées dans le
sens du courant et qu’elles ne soient pas susceptibles de générer des embacles. Seules sont autoris
les serres de type « tunnel maraicher » ou « chapelles », c’est-a-dire dont I'enveloppe est solidemer
ancrée dans le sol. Les serres de type « tunnel nantais » susceptibles de générer des embécles, ne ¢
admises que pour des hauteurs d’eau inférieure a 0,50m.

— La construction des piscines non couvertes. L'annexe tqakréventuelle ne pourra dépasser 10m?2
d’emprise au sol et devra étre adossée a un bati existant. Les équipements sensibles seront protégés
situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— En cas d'impossibilité technique avérée ou de colts exs@ssdur leur implantation hors zone
inondable, les stations collectives de traitement des eaux (eau potable ou assainissement), avi
protection adaptée des installations sensibles, sans restriction de coefficient d’emprise au sol.

Ces difficultés sont justifiées par le maitre d'ouvrage, tout comme la compatibilité du projet avec le
maintien de la qualité des eaux, notamment en veillant a :

. Maintenir la station hors d'eau au minimum pour cmee de période de retour quinquennale ;
. Maintenir les installations électriques hors d'eau au mimmpour une crue de période de
retour centennale ;

. Permettre son fonctionnement normal le plus rapigempessible aprés la décrue.

(*) a condition de justifier que le surcolt engendré par la modification du projet soit disproportionné par rapport au
co(t global de l'opération
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3) Travaux et aménagements autorisés sur existant @_

— Les changements de destination des immeubles, a I'excagitancréation de logements, de locaux

de sommeil et d’établissements recevant du pubdinsibledésignés sous les lettr&s (hotels ou
pensions de famille)R, (créches, maternelles, jardins d'enfant, haltes gardadi¢d)ablissements de
soins),J (structures d'accueil pour personnes agees et personnes handicapées) de la nomenclature
établissements recevant du public, telle qu’elle découle de I'arrété ministériel du 22 juin 1990 modifié
par I'arrété du 19 novembre 2001.

— Les travaux de démolition, de restauration, de réhabiitatile mise en conformité, d’entretien et de
gestion courante des biens et activités (aménagements internes, traitements de facades, réfection
toitures,...), a condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets et sous réserve du respect
l'article 1I-1-4. Ces travaux ne doivent pas avoir notamment pour effet de créer de nouveaux
logements, de nouveaux locaux de sommeil, ou d’extension de capacité de cdomtde premier
plancher utilisé a ces fins serait situé en dessous du niveau de la crue de référence.

— Les travaux de surélévation des logements ou locaux de sdrmmednt pour effet de réduire la
vulnérabilité des biens (rehaussement du premier niveau utilis€, construction d’'un étage).

— Les travaux de surélévation des batiments autres que deséoge ou locaux de sommeil sous
réserve de ne pas aggraver les risques.

— Les travaux et aménagements d’acceés extérieurs visant a da em sécurité des personnes
(construction de plate-forme, voirie, escalier) en limitant au maximum 'entrave a I'écoulement.

— Les travaux d’entretien et de gestion d’infrastreetoublique, y compris les réseaux.

— Les travaux de mise en place ou de mise en conformité de syst@enaitement d’assainissement
non collectifs nécessaires aux constructions existantes.

— Les extensions en surface des batiments existastrésarve du respect des dispositions suivantes:

* [l'extension en surfaceles batiments techniques des exploitations agricoles, sans
création ou extension de logementsous réserve d’'assurer le stockage des produits
sensibles ou polluants au-dessus du niveau de la crue de référence, et sous réserve c
respect de l'article II-1-4,

» |'extension des batiments d’hébergement des animaux si ldeha de la crue de
référence est inférieure a 1 m sous réserve que le plancher utilisé soit situé au dessus d
niveau de la crue de référence et sous réserve du respect de l'article 1I-1-4,

* l'extension de locaux techniques et sanitaires (sans laggrdes aires de jeux ou de
sport, rendus nécessaires par des activités exercées a proximité, qui ne peuvent pas ét
implantés en dehors de la zone inondable est admise. La surface cumulée de I'ensembl
des locaux techniques et sanitaires (existants et nouveaux) ne devra pas excéder 80 m
Les équipements sensibles seront protégés ou situés au-dessus du niveau de la crue
référence.

— Les extensions en surface des batiments autres-gessus :

Les extensions au niveau du terrain naturel ne sont autorisées que sous réseryge des
motifs d’ordre technique, fonctionnel ou économique le justifient, avec protection adaptée des

Révision du Plan de Prévention du Risque "inondation" du bassin versant du Thoré - Reglement Page 10/ 20



installations sensibles, et, le cas échéant, sous réserve d'assurer le stockage des produi
sensibles ou polluants au-dessus du niveau de la crue de référence.
* si la hauteur d’eau de la crue de référence est inférieureCard,sous réserve que le
premier plancher utilisé soit édifié au dessus du niveau de la crue de référence et sous
réserve du respect de l'article II-1-4.
* si la hauteur d’eau de la crue de référence est comprise efden® et 1 m, sous
réserve que I'extension soit limitée & 20 m2 d’emprise au sol , que le premier plancher
utilisé soit édifié au dessus du niveau de la crue de référence et sous réserve du respec
de l'article 1I-1-4.

— Lextension des aires de stationnement permanentesauvertes.

— L'extension d’aires de stockage sous réserve du respecadiell 11-1-4. Les stocks susceptibles de
générer des embacles (c’est-a-dire des objets ou des matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue
susceptibles, par leur taille ou leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulement des eaw
devront étre arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une pollution en cas de submersion |
seront autorisés qu'au-dessus du niveau de la crue de référence.

— L'extension des stations collectives de traitements desc daau potable ou assainissement)
existantes, avec protection adaptée des installations sensibles, sans restriction de coefficient d’empri:
au sol, et sous réserve que des motifs d’ordre technique, fonctionnétanomique* justifient le

choix de I'emplacement.

*a condition de justifier que le surcolt engendré par la modification du projet soit disproportionné par
rapport au co(t global de I'opération

— L'extension de serres destinées a la serriculture sous/eégarelles soient orientées dans le sens du
courant et qu’elles ne soient pas susceptibles de générer des embéacles Seules sont autorisées les se
de type « tunnel maraicher » ou « chapelles », c’est-a-dire dont I'enveloppe est solidement ancrée dar
le sol. Les serres de type « tunnel nantais », susceptibles de générer des embacles, ne sont admises
pour des hauteurs d’eau inférieure a 0,50m.

— L'extension de carriére hors zones urbanisées, si une efdtallique justifie 'absence d’'impact

négatif mesurable sur le bassin ou la pertinence des mesures compensatoires a mettre en plac
notamment en ce qui concerne les mises en dépot et le stockage des stériles.

— La reconstruction apres sinistre des biens existants, ea d@aféa faible ou moyer et dans la
limite du coefficient d’emprise au sol existant avant sinistre. Si le sinistre a pour cause une inondation,
la reconstruction ne sera pas autorisée.

* si 'aléa n'est pas caractérisé sur la carte correspondante au bien sinistré, celui-ci devra étre caractérisé a
dire d'expert.

1.1.4 : Régles d'implantation des occupations du sol autorisées ZoNRenes :

Les constructions et travaux autorisés en zone rouge ne le sont que dans la mesure ou I'emprise «
sol cumuléale 'ensemble des batiments aprés travaux ne dépasse pas un coefficient d’emprise au st
de 0,35 calculé sur la partie du terrain affectée par la zone rouge. Cependant pour les terrains déja ba
en zone rouge dont le coefficient d’emprise au sol dépasserait 0,30 a la date d’approbation du présel
PPR, ce coefficient pourra étre porté jusqu’a 120% de sa valeur initiale uniquement lors de la premiére
demande déposée aprés cette date d’approbation.

Les divisions fonciéres ayant pour effet d’'amener une parcelle au-dessus du coefficient d’emprise
au sol, n'ouvrent pas de nouveaux droits a construire.
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L'axe principal des constructions et installations isolées doit étre paralléle au flux du plus grand
écoulement et la longueur de la facade perpendiculaire a ce flux doit étre inférieure a 25 m.

Article I1.2 : Dispositions d’occupation du sol applicables eriengn=ng

[1.2.1 : Rappel:

La zone bleue est une zone d’enjeux collectifs liés a l'existence et au développement d’'une
urbanisation dense, et soumise a un aléa faible ou moyen, c’est-a-dire ou I'on a pour la crue de
référence les caractéristiques suivantes :

» hauteur inférieure ou égale a 1 m eitesse inférieure ou égale a 0,5 m/s

Dans la zone bleue, I'objectif est d’admettre certains types de constructions a condition qu'elles ne
créent pas d'obstacle significatif pour une crue comparable a la crue de référence (PHEC). Le présent
reglement s’attachera donc a y réglementer I'occupation du sol (construction neuve et biens existants)
de facon a ce qu'elle reste suffisamment « transparente » par rapport aux écoulements. Les
prescriptions auront donc pour but de préserver les biens et les personnes, mais aussi de ne pa
générer une augmentation du risque (et donc de la vulnérabilité) aussi bien localement qu’en d’autres
points du territoire.

11.2.2 : Sont interdits en zone bleue :

Tous travaux, installations et activités de quelque nature qu’ils soient, a I'exception de ceux
visés aux articles II-2-3 a 1l-2-4 ci-apreés.

11.2.3 : Occupations et utilisations des sols soumises & prescriptionsEeNEE ey :

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation a la régle commune,
autorisables, a conditions :

» qu'elles n'aggravent pas les risques,

* qu’elles n’en provoquent pas de nouveaux,

» qu’'elles ne présentent qu’une vulnérabilité restegin

+ qu'elles respectent les principes de prévention et de samlegdes biens et des
personnes,

* qu'elles respectent les prescriptions listées csoles.

Les regles de constructionlistées au titre Ill, doivent étre appliquées pour tous les projets.

Dans les zones inondables du Thoré et de ses affluents, en I'absence de cote PHEC, on détermine
la cbte de la crue de référence comme définie dans I'annexe 1 du présent document.

1) Aménagements, infrastructures, utilisations des sols autorisés@_:

— Les constructions et installations nécessaires a l'egpioit des captages d'eau potable ou des
réseaux divers (électricité, gaz, eau, téléphone) ou la mise en valeur des ressources naturelles sc
autorisées sous réserve qu'elles ne fassent pas I'objet d'une occupation humaine permanente et que
équipements sensibles soient protégés ou situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— Les travaux de création d’infrastructure publique, y comfes réseaux (notamment pose de lignes,
de canalisations ou de cables) sont autorisés, a condition de ne pas aggraver les risques et leurs effi
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de facon notable et aprés analyse des impacts hydrauliques (sous forme de dire d’expert, d’étud
hydraulique en fonction des enjeux concerneés).

— Les travaux relatifs a la suppression des digues, rembjais séués dans le lit majeur, si une étude

hydraulique justifie 'absence d’'impact négatif ou la pertinence des mesures compensatoires a mettr
en place.

— Les travaux directement liés a I'utilisation de la riviérieges équipements sensibles sont protégés ou
situés au-dessus du niveau de la crue de référence.

— Les travaux et réalisations liés a des aménagements hyglrasliou hydroélectriques si une étude
hydraulique justifie I'absence d’impact négatif sur le bassin ou la pertinence des mesures
compensatoires a mettre en place.

— La mise en place de mobilier urbain (y compris I'éclairage, neatériel ludique ou
d'accompagnement des aires de loisirs,...) qui devra étre ancré afin de résister au risque d’entraineme
et congu pour éviter les dégradations dues a la crue.

— La création d'espaces verts, d’aires de jeux oypde au niveau du terrain naturel.
— La création de parcs de stationnement, sous réd@&tre ouverts sur les cotés.

— Les plantations d’arbres. Pour les plantations en alignénhemrangées d’arbres seront disposées
dans le sens du courant et devront étre espacées d’au moins 4 m. Les seuls dispositifs de protectic
autorisés sont les manchons ou gaines de protection individuels pour arbres et les tuteurs a I'exclusio
des clotures meétalliques individuelles ou de tout autre dispositif transversal aux rangées. Ce:
manchons devront étre enlevés avant la fin de la dixieme année de végétation. En cas de pose d't
matériau de paillage individuel au pied des arbres, elle sera réalisée exclusivement avec des material
ou produits d'origine végétale et dégradables. La plantation de peupliers est interdite a moins de 5 md
haut de la berge.

— Les déblais qui constituent une mesure compensatoire oucaerdll’écoulement et/ou le stockage
des eaux de crue, a condition de ne pas aggraver les risques en d’autres points.

— Les réseaux d'irrigation et de drainage, sous résgewne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux
— Les cultures et pacages sous réserve gu'’ils netqmsrgénérateurs d’embacles.
— Les seuls types de cl6étures autorisés sont lesrdgiva

* les cl6tures végétales et les haies,

* les clétures agricoles constituées d’'un ou plusieurs fifeguosés ou de grillage a mailles
larges,

* les clbtures constituées d'un muret d'une hauteur de 0,20 minmuan, surmonté
eventuellement d’'un grillage a malilles larges.

2) Constructions nouvelles autorisées @_

— Les constructions (logements, activités, annexes) dontdmigr plancher est édifié au dessus du
niveau de la crue de référence et sous réserve du respect de larticle 1l-2-4. Le plancher de:s
constructions annexes a un batiment principal, destinées au garage de vehicules, pourra étre édifié
niveau des voiries d’acces. Les équipements sensibles devront soit étre protégés soit étre implantés &
dessus du niveau de la crue de référence.
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— La creation d’aires de stockage sous réserve du respectrtiel¢dl-2-4. Les stocks susceptibles de
générer des embacles (c’est-a-dire des objets ou des matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue
susceptibles, par leur taille ou leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulement des eaw
devront étre arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une pollution en cas de submersion |
seront autorisés qu'au-dessus du niveau de la crue de référence.

— La construction de serres destinées a la serriculture sees/e2qu’elles soient orientées dans le sens
du courant et qu’elles ne soient pas susceptibles de générer des embacles.

— La construction des piscines.

— Les créations de protection (y compris les digues) des zonesings denses et si une étude
hydraulique justifie lI'absence d’impact négatif sur le bassin ou la pertinence des mesures
compensatoires a mettre en place.

— En cas d'impossibilité technique avérée ou de colts exs@ssdur leur implantation hors zone
inondable, les stations collectives de traitement des eaux (eau potable ou assainissement), avi
protection adaptée des installations sensibles, sans restriction de coefficient d’emprise au sol.

Ces difficultés sont justifiees par le maitre d'ouvrage, tout comme la compatibilité du projet avec le
maintien de la qualité des eaux, notamment en veillant a :

. Maintenir la station hors d'eau au minimum pour cme de période de retour quinquennale ;
. Maintenir les installations électriques hors d'eau au mimmpour une crue de période de
retour centennale ;

. Permettre son fonctionnement normal le plus rapidémessible apres la décrue.

(*) a condition de justifier que le surcot engendré par la modification du projet soit disproportionné par rapport au
co(t global de I'opération

3) Travaux et aménagements autoriseés sur existant

— Les changements de destination, y compris aménagement éfiqatioh des ouvertures,

sous reserve d’assurer la sécurité des personnes et si ce changement n’aggrave pas
vulnérabilité.

Ces changements de destination ne doivent pas avoir notamment pour effet de créer de
nouveaux logements, de nouveaux locaux de sommeil, de nouveaux établissements recevant ¢
public sensible(ERP) de type O (hbtels ou pensions de familleR (creches, maternelles,
jardins d'enfant, haltes-garderied), (établissements de soins), (structures d'accueil pour
personnes agées et personnes handicaplms))e premier plancher utilisé a ces fins serait

situé en dessous du niveau de la crue de référence.

— Les travaux de démolition, de restauration, de réhabiitatie mise en conformité, d’entretien et de
gestion courante des biens et activités (aménagements internes, traitements de facades, réfection c
toitures,...), a condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets et sous réserve du respect
l'article 1I-2-4. Ces travaux ne doivent pas avoir notamment pour effet de créer de nouveaux
logements, de nouveaux locaux de sommeil, d’ERP de type ORUJ, ou d’extension de capacité de cew
ci, dont le premier plancher utilisé a ces fins serait situé en dessous du niveau de la crue de
référence.

— Les travaux de surélévation des logements ou locaux de sdmmednt pour effet de réduire la
vulnérabilité des biens (rehaussement du premier niveau utilis€, construction d’'un étage).
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— Les travaux de surélévation des batiments autres que desiéoge ou locaux de sommeil sous
réserve de ne pas aggraver les risques.

— Les travaux et aménagements d’accés extérieurs visant a da em sécurité des personnes
(construction de plate-forme, voirie, escalier, passage hors d’eau) en limitant au maximum l'entrave a
I’écoulement.

— Les travaux d’entretien et de gestion d’infrastreetoublique, y compris les réseaux.

— Les travaux de mise en place de nouveaux systemes de traitdiassainissement non collectifs
nécessaires aux constructions existantes.

— Les extensions en surface au sol si leur premier planch&éuébt édifié au dessus du niveau de la
crue de référence et sous réserve du respect de l'article II-2-4. Les extensions situées au niveau
terrain naturel ne sont autorisées que sous réserve que des motifs d’ordre technique, fonctionnel o
économique* le justifient, avec protection adaptée des installations sensibles.

— L'extension d’aires de stockage sous réserve du respecardiel 11-2-4. Les stocks susceptibles de
générer des embacles (c’est-a-dire des objets ou des matériaux pouvant étre entrainés lors de la crue
susceptibles, par leur taille ou leur quantité, de créer en aval un barrage a I'écoulement des eaw
devront étre arrimés. Les stockages susceptibles d’engendrer une pollution en cas de submersion |
seront autorisés qu'au-dessus du niveau de la crue de référence.

— L'extension de serres destinées a la serriculture sous/gégarelles soient orientées dans le sens du
courant et qu’elles ne soient pas susceptibles de générer des embéacles.

— L'extension des stations collectives de traitements des< daau potable ou assainissement)
existantes, avec protection adaptée des installations sensibles, sans restriction de coefficient d’empri:
au sol, et sous réserve que des motifs d’ordre technique, fonctionné@tanomique* justifient le

choix de I'emplacement.

*a condition de justifier que le surcolt engendré par la modification du projet soit disproportionné par
rapport au codt global de 'opération

— La reconstruction apres sinistre des biens existants, atammdue le nouveau rez-de-chaussée soit
edifié au dessus du niveau de la crue de référence, sous réserve du respect de l'article II-2-4, en prena
comme coefficient d’emprise au sol de référence le coefficient d’emprise au sol préexistant avant
sinistre. Si le sinistre a pour cause une inondation, la reconstruction ne sera pas autorisée.

1.2.4 : Régles d'implantation des occupations du sol autorisées HeNRa=S :

Les constructions et travaux autorisés en zone bleue ne le sont que dans la mesure ou I'emprise «
solcumulée de I'ensemble des batiments aprés travaux ne dépasse pas un coefficient d’emprise au s
de 0,35 calculé sur la partie de terrain affectée par la zone bleue. Cependant pour les terrains déja bat
en zone bleue dont le coefficient d’emprise au sol dépasserait 0,30 a la date d’approbation du préser
PPR, ce coefficient pourra étre porté jusqu’a 120% de sa valeur initiale uniquement lors de la premiére
demande déposée apres cette date d’approbation.

Les divisions fonciéres ayant pour effet d’'amener une parcelle au-dessus du coefficient d’emprise
au sol, n'ouvrent pas de nouveaux droits a construire.

L'axe principal des constructions et installations isolées doit étre paralléle au flux du plus grand
écoulement sans constituer une barriere continue a I'écoulement des eaux.
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TITRE Ill : REGLES DE CONSTRUCTION

Les regles du présent titre valent régles de construction au sens du code de la construction et d
I'habitation et figurent au nombre de celles que le maitre d’'ouvrage s’engage a respecter lors de I
demande d’autorisation d’urbanisme.

Leur non-respect, outre le fait qu’il constitue un délit (article L562-5 du code de I'environnement),

peut justifier une non-indemnisation des dommages causés en cas de crue (article L125-6 du code d
assurances). Elles sont applicables dans toutes les zones.

Article 111.1 : Dispositions applicables aux biens et activités futurs.

— Les remblais ou les dépots, qu’ils soient permanentsi provisoires, sont interdits.

— Les nouvelles constructions, extensions ou reconstrieadmises par le présent reglement dont le
premier plancher doit se trouver au-dessus de la cote de la crue de référence devront conserver ul
transparence hydraulique. La mise hors de submersion se fera par réaldmatiodes sanitaires
inondables, aérés, vidangeables et non transformablesPour ne pas augmenter la géne a
I'écoulement de la crue, il ne faut pas de remblais, de murs ou de cl6tures pouvant constituer ur
obstacle a I'écoulement des eaux sur le reste de la parcelle.

— Les mobiliers d’extérieur de toute nature doivent étre fixds facon a résister aux effets
d’entrainement de la crue de référence.

— Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentatiatrélae doivent étre placés au-dessus de
la cote de référence ou étre implantés dans un boitier étanche.

— Le tableau de distribution électrique doit étre congcu de rfago pouvoir couper facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs. Le dispositif de
coupure devra étre situé a un niveau de plancher non inondable.

— Les réseaux intérieurs (téléphone, électricité, etctugsien aval des appareils de comptage, doivent
étre dotés d'un dispositif de mise hors service automatique isolant les parties inondables ou établi
entierement au-dessus de la cote de référence.

— Les chaudieres individuelles ou collectives devront étrsitpmnées au-dessus de la cote de

référence. Il en est de méme pour les appareils électroménagers, électroniques et micromécaniqu
vulnérables a l'eau et difficilement déplacables (congélateurs, etc...). A défaut ces installations pourron
étre installées a I'intérieur d’un cuvelage étanche jusqu’a une hauteur supérieure a la crue de référenc

— Le stockage des produits sensibles a I'eau se fera au-desdascdte de référence ou dans une
enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant aux effets de la crue de référence.

— Les cuves (mazout, gaz,...) ou citernes seront implantégiesaus de la crue de référence, ou a
défaut lestées et/ou ancrées de fagon a résister a la pression hydrostatique ou au courant. Les évents
autres orifices non étanches seront le cas échéant prolongés au-dessus de la crue de référence

— Pour les réseaux d’eau potable, 'implantation des résexdgvra tenir compte de la hauteur de la
crue de référence (lestage des ouvrages, orifices de ventilation ou de trop-plein,...). Les équipemen
sensibles (pompes, armoires électriqgues ou électroniques,...) seront protégés ou situés au-dessus
niveau de la crue de référence.
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— Lors de travaux neufs sur les réseaux collectifs d’ass@&mest, les bouches d'égout seront
eéquipées de tampons verrouillables. Des clapets anti-retours ou des vannes d’isolement seront install
— Les voies d’acces, les parkings, les aires de stationnenoéverd étre arasés au niveau du terrain
naturel. S’il est nécessaire que le profil en long des voies d’acces se situe au-dessus de la cote c
référence (notamment pour mise en sécurité liée aux évacuations), ces voies doivent étre équipét
d’ouvrage de décharge dont I'ouverture permettra I'écoulement de la crue. Elles doivent étre protégée
de I'érosion et comporter une structure de chaussée insensible a I'eau.

— Les constructions et installations doivent étre fondées darbon sol de facon a résister a des
affouillements, a des tassements ou a des érosions localisées.

— Les parties de constructions ou installations situées aseds de la cote de référence doivent étre
réalisées de facon a ne pas étre endommagées en cas de crue et a résister a la poussée ascendant
eaux, et les cuves fixées ou arrimées solidement.

— Les équipements qui pour des raisons fonctionnelles aigrstié peuvent pas étre situés au-dessus
de la cote de référence doivent étre réalisés de facon a ne pas étre endommagés en cas de crue ¢
résister a la poussée ascendante des eaux.

— Les réseaux de chaleur doivent étre équipés d’'utegiion thermique hydrophobe.

Article 111.2 :  Dispositions applicables aux biens et activités existants

Lors de modifications, de la premiere réfection ou de la premiere indemnisation suite a un sinistre

— Les menuiseries, portes, fenétres, revétements de sols ehudg protections phoniques et
thermiques (y compris les calorifugeages notamment des réseaux de chaleur), situés en dessous de
cote de référence seront remplacés ou réalisés de fagcon a étre insensibles a I'eau, soit par les matéri
utilisés soit par traitement adapté et entretenu dans le temps.

— Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentatiartri&glee doivent étre replacés au-dessus de

la cote de référence ou étre implantés dans un boitier étanche. Le tableau de distribution électrique do
étre concu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau inondable, sans coupe
dans les niveaux supérieurs. Le dispositif de coupure devra étre situé a un niveau de plancher no
inondable.

— Les réseaux intérieurs (téléphone, électricité, etctugsien aval des appareils de comptage, doivent
étre dotés d'un dispositif de mise hors service automatique isolant les parties inondables ou établi
entierement au-dessus de la cote de référence.

— Dans la mesure ou ils peuvent étre déplacés sans la réalisigitmavaux importants, les chaudiéres
individuelles ou collectives, les équipements électriques, électroniques, micro-mécaniques et le:
appareils électroménagers vulnérables a I'eau doivent étre placés au-dessus de la cote de référence
défaut, leur protection sera réalisée par un cuvelage étanche jusqu’a une hauteur supérieure a la crue
référence.

— Lors de travaux de réfection ou de gros entretien sur les ugseallectifs d’assainissement, les
bouches d’égout seront équipées de tampons verrouillables. Des clapets anti-retours ou des vann
d’isolement seront installés.

— Des dispositifs d’étanchement des ouvertures devront gete se protéger jusqu’a au moins 1 m
de hauteur au-dessus du terrain naturel. Auparavant, le propriétaire ou I'exploitant pourra utilement
faire vérifier par un homme de I'Art la résistance des planchers et des murs existants.
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TITRE IV: GESTION DES OUVRAGES EN RIVIERE

Les ouvrages installés dans les cours d’eau présentent une grande variété de situation liées a :

* leur vocation :usage hydroélectrique, retenue de priseaug’doisir, aménagement
hydraulique, passe a poissons, ouvrages désaffectés...,

* leur structure et leur dimensionnement : chaussée de moabnss, épis de protection de
berges, digues, vannes clapets, barrages poids, barrages voltes, canaux,

Les ouvrages d’art (pont routier, pont ferroviaire, pont canal...) influencent également le libre
écoulement des eaux, lors des crues (profils des piles, section hydraulique, remblais et ouvrages c
décharge en lit majeur).

Les conséquences d'un défaut d’'entretien des ouvrages, et de leurs débouchés hydraulique
peuvent conduire, par la présence d’embacles, a 'exhaussement des eaux en amont de 'aménageme
et a une modification locale de la zone inondable.

Les embacles peuvent modifier la propagation de I'onde de crue et conduire jusqu’a la ruine
compléte de certains ouvrages.

De méme, l'article L214-1 et suivants, du code de I'environnement, soumet au régime des
autorisations ou déclarations les installations, ouvrages, travaux et aménagements relevant de
nomenclature définie par ledit code de I'environnement.

Lentretien courant, ainsi que les opérations devant garantir la pérennité d'un ouvrage et le
maintien de son débouché ( enlevement des embacles,...), sont a la charge du maitre d’ouvrage et sc
sa responsabilité.

L'évacuation des matériaux résultant de I'entretien des ouvrages (terres, gravats, végétaux, boi
mort, souches ...) pour assurer un débouché hydraulique nominal, s’effectuera par voie terrestre.

Le service déconcentré de I'Etat, en charge de la police des eaux, sera amené a dresser un proc
verbal en cas de non-respect des regles de gestion édictées par le présent plan de prévention des risq
naturels preévisibles.
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TITREV: MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE

SAUVEGARDE

Article V.1 : Information

Linformation des citoyens sera organisée par les communes, conformément aux dispositions de
I'article L125-2 du code de I'environnement, relatif a I'exercice du droit a I'information sur les risques
majeurs.

Article V.2 : Mesures recommandées de prévention, de protection et de sauvegarde.

Des mesures diverses de prévention, de protection et de sauvegarde pourront étre prises, en ta
gque de besoin par I'Etat, les collectivités publiques ou les particuliers. Ces mesures sont les suivantes

* Entretien des ouvrages de protection et des ouviagkauliques,

* Entretien régulier des cours d’eau. Entretien limité au teindu libre écoulement des eaux

par traitement des atterrissements situés dans le lit ordinaire, et a la gestion raisonnée ( élagag

débroussaillage, coupe sélective ) de la végétation ripicole des berges et du lit ordinaire.

» Curage régulier des fossés et des canaux.

» Entretien régulier de la végétation ripicole, emdreconcernant notamment :
a) le débroussaillage (coupes de ronces, arbustes, arbrisseaux...) dans les secteu
fréquentés par le public et en bas des berges pour rétablir, localement, la section
d’écoulement. Le débroussaillage systématique est a éviter (appauvrissement du milieu,
élimination des jeunes arbres qui pourraient remplacer les vieux sujets, réle important

d’abri pour la faune...)

b) la coupe sélective des arbres en berge (arbres penchés, déchaussés...) risquant ¢
générer des embéacles ou obstacles aux écoulements.

c) I'élagage des branches basses ou d’allégement (conservation des arbres pencheés).
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ANNEXE 1

Détermination de la hauteur d’eau de la crue de référence
au niveau de la parcelle :

1. réaliser un profil en travers au droit du projet,
2. reporter sur ce profil a I'aide de la cartographie du PPRi la limite de la crue de référence,

3. pour avoir la hauteur d’eau, faire la difféerence entre le niveau de la crue de référence et
celui du terrain naturel du projet.

Lit ordinaire Projet Terrain naturel

; Lit ordinaire

Zone inondable Zone inondable

Vue de dessus Profil en travers
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Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU TARN

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service eau, risques, environnement et

sécurité

Péle risque eau biodiversité et
environnement

Bureau prévention des risques

Arrétédu -6 JUIN 2016

portant approbation de la révision du plan de prévention du risque inondation
du bassin versant du Thoré

Le préfet du Tarn,

Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 a L562-9 et R562-1 a
R562-11 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

le code de ’urbanisme et notamment ses articles L151-43, L 152-7, L153-60, L161-1,
L162-1,et L163-10;

’arrété préfectoral du 16 septembre 2013 relatif a la prescription de la révision du plan
de prévention des risques naturels prévisibles pour le risque inondation sur les
communes de Aiguefonde, Albine, Angles, Aussillon, Bout-du-Pont-de-l'Arn,
Caucaliéres, Labastide-Rouairoux, Labruguiére, Lacabaréde, Lasfaillades, Mazamet,
Naves, Payrin-Augmontel, Pont-de-l'Arn, Le Rialet, Rouairoux, Saint-Amans-Soult,
Saint-Amans-Valtoret, Sauveterre, Le Vintrou.

larrété préfectoral du 20 avril 2015 prescrivant 1’ouverture de 1’enquéte publique

préalable a 1’établissement du plan de prévention du risque inondation du bassin versant
du Thoré ;

le décret du Président de la République du 31 juillet 2014 portant nomination de
Monsieur Thierry GENTILHOMME en qualité de préfet du Tarn ;

l'avis favorable de la chambre d'agriculture du 19 décembre 2014

l'avis favorable assorti de remarques du centre régional de la propriété forestiere Midi-
Pyrénées du 8 décembre 2014;




Vu l'avis favorable, assorti d’une réserve et de trois recommandations, €mis par la
commission d'enquéte dans les conclusions de son rapport en date 15 juillet 2015 ;

Vu le rapport de présentation pour l'approbation du P.P.R.i. du bassin versant du Thoré
produit par la directrice départementale des territoires en date du 24 mai 2016 ;

Considérant que la révision du P.P.R.i. Thoré, approuvé en décembre 2002, €tait nécessaire
pour prendre en compte les évolutions de la doctrine nationale en mati¢re de risques, pour
effectuer un bilan des enjeux exposés et pour intégrer la précision des outils géomatiques et de
la connaissance des phénomeénes qui se sont affinés en respect des articles L562-7 et R562-10
du code de I'environnement ;

Considérant que le P.P.R.i. du bassin versant du Thor¢ a fait I’objet d’études complémentaires
conformes a la demande formulée par la commission d’enquéte dans ses conclusions du 15
juillet 2015 en respect de l'article L562-3 du code de l'environnement ;

Considérant que ces nouveaux éléments ont ét¢ pris en compte dans les conditions précisces
dans le rapport de présentation pour l'approbation du P.P.R.i. du bassin versant du Thoré
produit par la directrice départementale des territoires en date 24 mai 2016 conformément au
L562-1 du code de l'environnement.

Sur proposition du secrétaire général,

Arréte

Article 1 — Le plan de prévention du risque inondation du bassin versant du Thore est
approuvé. Les piéces du dossier, prévues a ’article R562-3 du code de I’environnement, sont
annexées au présent arréteé.

Article 2 — Le plan de prévention du risque inondation du bassin versant du Thoré concerne
les communes suivantes : Aiguefonde, Albine, Angles, Aussillon, Bout-du-Pont-de-l'Arn,
Caucaliéres, Labastide-Rouairoux, Labruguiére, Lacabaréde, Lasfaillades, Mazamet,
Naves, Payrin-Augmontel, Pont-de-l'Arn, Le Rialet, Rouairoux, Saint-Amans-Soult, Saint-
Amans-Valtoret, Sauveterre, Le Vintrou.

Article 3 — Le plan de prévention du risque inondation du bassin versant du Thoré¢, servitude
d’utilité publique au titre de la sécurité publique, sera annexé, conformément aux articles
1.151-43, L 152-7, L153-60, L161-1, 1162-1, et L163-10 du code de 1'urbanisme, par les
maires de chacune des communes citées a l'article 2 ainsi que par les présidents de chaque
établissement de coopération intercommunale (EPCI) compétent cité a l'article 6 du présent
arrété, aux documents d’urbanisme des communes et établissements publics de coopération

intercommunale concernés dans un délai de trois mois a compter de la date d'approbation du
PPER,




Article 4 — Une copie du présent arrété sera affichée pendant au moins un mois a partir de la
date de réception de la notification du présent arrété dans les mairies des communes citées a
I’article 2 et au siége de chaque établissement public de coopération intercommunale (EPCI)
cité a l'article 6. Mention en sera faite dans le journal local «la Dépéche du Midi ».

Article 5 — Une copie du présent arrété sera adressée a :
- Mesdames et Messieurs les maires des communes citées a I’article 2,
- Messieurs les présidents des établissements publics de coopération intercommunale
(EPCI) cités a I’article 6,
- Monsieur de directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement
de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,
- Madame la directrice départementale des territoires du Tarn.

Article 6 — Une copie du présent arrété et de ses annexes sera tenue a la disposition du public
dans les locaux : :

des mairies des communes concernées citées a l'article 2.

- des établissements publics de coopération intercommunale sur le territoire desquels le
plan est applicable :
- la communauté de communes Sidobre et Val d'Agoit ;
- la communauté de communes de la Montagne du Haut Languedoc ;
- la communauté d'agglomération Castres-Mazamet
- la communauté de communes de la Haute Vallée du Thoré ;

- de la préfecture du Tarn, bureau de ’environnement et des affaires fonciéres, direction
des libertés publiques et des collectivités territoriales.

- de la direction départementale des territoires du Tarn, bureau prévention des risques.

Article 7 - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours dans un délai de deux mois a
compter de sa notification :

-soit par un recours gracieux aupres du préfet du Tarn, ou par recours hiérarchique auprés de
la Ministre de I'Environnement, de I’Energie et de la Mer. Cette démarche interrompt le délai
de recours contenticux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse
(l'absence de réponse au terme des deux mois vaut rejet implicite) ;

- soit par recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulouse.

Article 8 — Le secrétaire général de la préfecture du Tarn, le sous-préfet de Castres ainsi que
la directrice départementale des territoires du Tarn, les maires des communes et les présidents
d'EPCI concernés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Tarn.

/

Le préfé:

Thiarry (T
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